CARATTERISTICHE NOZIONI PRELIMINARI

12 Batteria 16 Finestra di scansione . . . . . . . .
G U | D A 13 Fermo delle batterie Wedero Acqusiione e dot) 1 Installazione di una scheda microSD 2 Inserimento della batteria 3 Ccaricamento del ®* 4 caricamento della batteria
Al | Mini stil . . .
INTRODUTTIVA oy e S St i s e terminale MCZIXX 279

2. Sollevare la linguetta.
3. Collocare la scheda microSD nell'alloggiamento,

Alimentazione
con i contatti rivolti verso il basso. 5

Caricabatteria a quattro posti

(solo MC2180)

(solo MC2180)

NOTA:
Per il corretto posizionamento della scheda microSD
il connettore (la parte color oro) deve essere rivolta
verso il basso.

1 Indicatore LED 7 Ingresso alimentazione 4. Abbassare la linguetta.
2 Tasto aumento volume 8 Tastiera . 5. Bloccare la linguetta facendola scorrere verso |'alto.
(predefinito) - Programmabile 9 Posizione NOtIfIChe LED
3 Tasto riduzione volume 10 Pulsante scansione
1

——

(predefinito) - Programmabile Touch Screen
4 Microfono (con protezione)
5 Pulsante di accensione

6 Connettore I/0 Stato diricarica

Nota: e Verde continuo: batteria completamente carica
e Per avviare a caldo il terminale MC21XX, tenere premuto e Ambra lampeggiante: in carica
il pulsante di accensione per cinque (5) secondi. Stato di ricarica

e Per awviare a freddo il terminale MC21XX: e Ambra lampeggiante rapidamente: errore di carica
1.

Mettere in modalita standby il terminale MC21XX, * Verde continuo: batteria completamente carica.

premendo il pulsante di alimentazione. Viene visualizzata © Ambra lampeggiante: in carica
la finestra PowerKey Action (Azione PowerKey). © Ambra lampeggiante rapidamente: errore di carica
2. Toccare Safe Battery Swap (Scambio batteria sicuro). X . o
3. Attendere il passaggio del LED alla luce rossa e il Stato di acquisizione dei dati
successivo spegnimento. ® Rosso: scansione attiva Per sostituire la scheda microSD, seguire le istruzioni

* Prima del primo utilizzo si consiglia di caricare |'apparecchio per 24 ore per
assicurare la carica completa della batteria interna.
Power button.

4. Premere contemporaneamente i pulsanti 1,9 and o Verde: decodifica riuscita contenute nel manuale dell'utente della Serie MC2100.



RIMOZIONE DELLA BATTERIA COMUNICAZIONE

1. Mettere in modalita standby il terminale MC21XX,
premendo il pulsante di alimentazione. Viene visualizzata
la finestra PowerKey Action.

2. Toccare Safe Battery Swap.

3. Attendere il passaggio del LED alla luce rossa e il
successivo spegnimento.

4. Utilizzando i pollici, sollevare i due fermi della batteria,
facendo sollevare leggermente la batteria.

5. Rimuovere la batteria.
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GUIDA INTRODUTTIVA

1 Installazione di ActiveSync®

Per installare ActiveSync sul computer host, scaricare
ActiveSync® 4.5 o versione superiore da
http://www.microsoft.com e seguire le istruzioni di installazione.

Z Comunicazione con |'host

3 Creazione di una partnership

Seguire le istruzioni ActiveSync visualizzate a schermo per
stabilire una connessione tra il terminale MC21XX e il
computer host.

Per ulteriori informazioni, visitare il sito http://ww-
w.zebra.com/mc2100

| ACCESSORI [N INSTALLAZIONE CINTURINO ACQUISIZIONE DEI DATI ASPETTI ERGONOMICI

Cavo per I'adattatore  Cavo di ricarica/USB ActiveSync
modem

Protezione dello schermo

Zebra consiglia I'utilizzo di una protezione
per lo schermo per
limitare al massimo I'usura.
Le protezioni per lo schermo
agevolano ['utilizzo e aumentano
la durata dei touch screen.
| vantaggi includono:

 Protezione da graffi e tagli

 Robusta superficie di scrittura con sensibilita tattile
 Resistenza all'abrasione e agli agenti chimici

o Antiriflesso

© Schermo del dispositivo sempre come nuovo

e |nstallazione rapida e facile

I mancato utilizzo di una protezione per lo schermo pud
modificare la copertura in garanzia.

Sul terminale MC21XX & gia presente una protezione per
lo schermo iniziale. Per ulteriori informazioni e istruzioni
per I'acquisto contattare il proprio account manager

0 Zebra

Supporto di carica/USB monoposto

Supporto di carica unico a quattro posti Fondina

Supporto Ethernet a quattro posti

Installazione del cordone

1. Far passare le estremita di entrambe le cinghie

nell'attacco del cinturino da polso.

Far passare I'estremita della cinghia spessa nella fibbia.

Far passare I'estremita della cinghia sottile nella fibbia.

Inserire un occhiello del laccio nello slot del mini stilo.

Infilare I'altra estremita del laccio dentro all'occhiello.

Inserire I'estremita del laccio nel foro dell'attacco del

~ N\ cinturino.
S 7. Infilare il mini stilo nell'occhiello del
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. Far passare entrambi gli occhielli nei due fori

di montaggio.

. Far scorrere gli occhielli sulla linguetta del cinturino.

Fissare la linguetta premendola verso il basso.

Far passare |e estremita di entrambe le cinghie
nell'attacco del cinturino da polso.

Far passare I'estremita della cinghia spessa nella fibbia.
Far passare I'estremita della cinghia sottile nella fibbia.
Inserire un occhiello del laccio nello slot del mini stilo.
Infilare I'altra estremita del laccio dentro all'occhiello.
Inserire I'estremita del laccio nel foro dell'attacco

del cinturino.

. Infilare il mini stilo nell'occhiello del laccio.

Scansione/imaging

NON CHINARSI

NON ALZARE
ILBRACCIO

A

EVITARE ESTREME
ANGOLAZIONI DEL POLSO

Scansione laser/lineare
o/ i K [T

Scansione bassa Scansione alta

Alternare il ginocchio
destro e sinistro

—/

o RIS WA

Utilizzare
una scala

Alternare la mano
destra e sinistra

E consigliabile fare delle pause e avvicendarsi
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